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1. ®oH] OLEHOYHBIX CPEACTB /I NPOBeAeHHs TeKYylIero KOHTPOJIsI ycleBaeMoCTH

3agaHus 175 NPOBe/leHUsI TEKYIIero KOHTPOJISA ycIeBaeMOCTH (TeMbI TOKJIa/10B, pedeparos,
3cce, TeCTOBBIC 3aJaHMsl, KEICOBbIE 3a/1aHUA U T.11.) (@ Takxke, 00s13aTeIbHO MPECTaBUTh
3aJjaHus JJIs1 HOJTOTOBKU K MPAKTHUECKUM 3aHATHUSM, a TAKXKE€ KPUTEPHUH U IIKAITy OLIEHUBAHUS K
HUM)
Bomnipocsl 11st yCTHOTrO onpoca.

1. Packpotite cymuocts konuenuuu World Englishes (b. Kaupy). [Ipoananusupyiite
CTaTyC aHIJIMICKOTO s3bIKa uepe3 Monenb «Tpex KoHueHTpuueckux Kpyros» (Inner, Outer,
Expanding Circle).

2. Oxapakrepusyiite (PeHOMEH JTMHTBUCTHYECKOW rubpunuzanun (glocalization) na
npuMepe MUHKUHOB U KPEOIbCKUX S3bIKOB. KakoBbI KpUTEPUH OTINYMSA KOHTAKTHOI'O BapHaHTa
OT JuaJjieKTa’?

3. Chopmynupyiite pazimmuus mexay konuenuusmu ESL (English as a Second
Language) u EFL (English as a Foreign Language) B ycoBHAX COBPEMEHHOM IeOMOIUTHYECKON
TpaHchopMaIuu.

4. ®enomen nunrea ¢ppanka (ELF — English as a Lingua Franca). llouemy JIx.
JxkeHKMHC yTBepxaaeT, uto doneruyeckas Hopma RP (Received Pronunciation) He sBisercs
00s3aTeNbHOM ISl YCHEIHON MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUK?

5. SI3bIKOBast OMUTHKA VS S3BIKOBOE IIaHUpoBaHue (Language Planning). Ananu3
MEXaHM3MOB BBHITECHEHHS HALIMOHAIBHBIX SI3BIKOB aHTJIMHCKAM B 00pa3oBaTeNbHON cepe cTpaH
A3suun u Appukn.

6. AHIIIMACKMM Kak HMHCTPYMEHT KyJbTypHOro ummnepuanusma (®depaunanyg nae
Coccrop -> Pobepr ®ununncon). Kputuka wuneonorun Native Speakerism B MeTOquKe
IperoIaBaHuMsl.

7. JlnaxpoHU4YecKuil acmekT: posib bpuTaHCKON HMIEpUU Versus SKOHOMHUYECKOE
nomuaupoBanue CLIA (Pax Americana) B CTaHOBJICHUHU TTI00aJIbHOW HOPMBI.

8. [TonsiTe akpoJeKT, MeE30JIeKT, Oa3WJIeKT B MOCTKOJOHHUAJIbHBIX BapUaHTaX
aHrnuickoro. Jurnoccus u nepexiouenue koaoB (Code-switching) B peun 6wnnHreoB Muauu
unu Hurepun.

9. ['mobGanuzanus akageMuyeckoro auckypca. [Ipodiema aHTIOS3BIYHOM TereMOHUN
B MEXIyHapOJIHBIX HayKoMeTpudyeckux Oazax naHHbIX (Scopus, WoS) u mpobiema nepeBona
HAYYHBIX CMBICIIOB.

10. TpancHanmonaneHas uAeHTUYHOCTh (Tranmsnational Identity). Kak BmageHue
AQHTJIIMICKAM SI3IKOM KOHCTPYHPYET COLMANBHYIO CTPaTH()UKAWIO BHYTPH DPa3BHBAFOIIUXCS
o0riecTB?

11. I'pammaruueckuii cuakpetusM B ELF: ynporienue cuctemsl BpeMeH (tense reduction)
U MOJANbHBIX TJIarojoB. SIBisieTcss M 3TO JAerpajalueil Uil eCTECTBEHHBIM HBOJIOLMOHHBIM
nporeccom?

12. ®onernueckass BapuaTMBHOCTb MHUPOBOTO aHIJMMcKoro. Pa3mbIBaHHME ONMO3UIMU
JIOJITOTHI/KPATKOCTH TJIACHBIX U UHTEPACHTANBHBIX (ppukaTuBoB ([0], [0]) y HEHOCHUTEEH.

13. Jlekcnueckue 3aMMCTBOBaHUSA U KalbkupoBaHue (Loanwords, Calques). AnanTammus
AHTJIMIIN3MOB B PYCCKOM PO ECCHOHAIBHOM TUCKYypce («aeananny», «GuadoiK», «KMATAI) Versus
MypHU3M.

14. IlparmaTrika BeXJIMBOCTH B MEXIyHapoaHoM oOuieHuH. [lepexoa OT HeratuBHBIX
CTpaTeruil BEXJIMBOCTU (AHIJTIOCAKCOHCKAas TpaauIus) K TIO3UTHBHBIM B a3uarckom ELF-
TICKYpCE.

15. BausiHue MHTEPHET-KOMMYHMKAIIMM M COLICETeH Ha CTaHJApTH3AIMI0 IPaMMAaTHKH.
Pounpb anropurmoB aBTokoppekiuu (Spellcheckers) B HaBsI3pIBaHUM aMEPUKAHCKOIO CTaHAapTa.



16. Crneuuduka cuHTaKCHCa HOBOCTHBIX 3arojioBkoB (Headlinese) kak rno0ambHOTO
MeAnakaHpa. DIUTUIICUC U KOMIpeccus: HHPOpMaIuu.

17. T'ennepHo-MapKUpoBaHHAs JIEKCUKAa M WHKIIO3UBHOCTH ([nclusive language) kak
OPOAYKT  [NIOOATM3MPOBAHHOW  MONMUTKOppeKTHOCTH  (woke-culture):  Tpancdopmanus
MECTOMMEHUN U TEPMUHOB MPODHECCHIA.

18. Kopnycusie wuccnenoBauust (Corpus Linguistics) BapuaHTOB aHTIUNUCKOTO.
Ucnons3zoBanne koprnycoB GloWbE u ICE nna Bepudukanum 9aCTOTHOCTH KOHCTPYKIIUMH B
pa3HbIX PETHOHAX.

19. XanpoBas cnenuduka Global Business English. Cranmaptuzanust aenoBoi
NEPENHCKH U Pa3pyLICHHUE JIOKATBHBIX SMUCTOISIPHBIX TPATULIHA.

20. CeMaHTHYECKHMI CABUT 3HaueHUU ciioB mpu nepexonae u3 Inner Circle B Expanding
Circle (manmpumep, akTyanu3aiis HOBbIX 3HaYeHHH ciioBa "cancel” wnu "community").

21. Jlexononusamusi ydeObHoro maHa (Decolonizing the Curriculum). WnTerpanus
TekcToB aBTopoB U3 Outer/Expanding Circles BMecTo kKaHOHA TOJIBKO OpUTAHCKUX/aMEPUKAHCKIX
KJIACCHKOB.

22. ®opmupoBanue poHOJIOTHUECKON ocBetoMIeHHOCTH yunTens M. Hyxxuo nmu o0yyatsb
CTYJI€HTOB-IIEJ]arOr0OB aMEPUKAHCKOMY aKIEHTY WJIU CTpaTeruu B3auMmononnManus (Intelligibility
strategies)?

23. TectupoBanue rnodanpHbeix komrereHuii: orpannuenuss TOEFL/IELTS. CnocoOHbr
JIM CTaHJAPTHBIE SK3aMEHbI OLIEHUTh TOTOBHOCTH K peajbHOM KOMMYyHUKauu B cpeae ELF?

24. Axramiickuil s3pIk B cucteme obpazoBanusi PO: mepexox ot EFL k uHcTpymMeHTy
MEXIyHApOaHOM nHTerpaun. [Ipo01eMbl HOAroTOBKH yunuTesel K paboTe B MyJIbTHKYJIBTYPHBIX
KJ1accax.

25. Bynymiee aHrIMIICKOro f3blKa: CLEHApUH IUIIOPULIEHTPU3MA IPOTHUB CLEHApUs
dbparmeHTalK Ha B3aMMOHENOHSTHBIE TUanekTsl (Splintering).

Kpurtepun u mkanbl oueHnBaHusi pad0oThI CTY/ICHTOB HA NPAKTHYECKHUX/JIAa00PATOPHBIX

3aAHATHAX
Onenka Kpurtepun onennBanus
«OTIMIHO» OneHka «OTJIHYHO» BBICTABIIACTCS, €CIIM CTYACHT aKTUBHO PabOTAET B TEUEHHE BCETO

MPAKTHYECKOTO 3aHATHs, J4eT IOJHbIE OTBETHl HA BOMPOCHI MPENOAaBaTENs B
COOTBETCTBHH C IIJIAHOM HpaKTI/I‘{eCKOFO 3aHSTUA U ITOKA3bIBACT HpH 3TOM rny601coe
OBJIQJICHUE JICKIIMOHHBIM MaTEPHAIOM, 3HAHHE COOTBETCTBYIOIICH JIMTEPaTyphl U
3aKOHOJIATENILCTBA, CIOCOOCH BBIPA3UTh COOCTBEHHOE OTHOIIECHHE [0 JIaHHOM
npobieMe, MPOSIBIAET YMEHHE CaMOCTOSTEIbHO U apryMEHTHPOBAaHHO W3JIaraTh
MaTepHall, aHAJTU3UPOBATh SIBJICHHUS U (DAKTBI, IEIaTh CAMOCTOSATEIILHBIC 0000IICHMS
Y BBIBOJIBI, TIPABHUJIBHO BBIMOJHSET yueOHbIE 3a1a4H.

«XOPOLIO» OneHkKa «XOpOLIO» BBICTABJISAETCS IPU YCIOBHH: CTYACHT aKTUBHO paboTaeT B
TEUEHHUE MPAKTUICCKOTO 3aHSATHSI, BOIPOCHI OCBEIIEHBI ITOJIHO, H3JIOKEHHS MaTeprasa
jJoruveckoe, OOOCHOBaHHOE (paKTaMH, CO CChUIKAMH Ha COOTBETCTBYIOIUE
HOPMATHBHBIC JOKYMEHTbl M JIMTEPATYPHBIE HCTOYHHKH, OCBEIICHHE BOIPOCOB
3aBEpILICHO BBIBOJAAMH, CTYJEHT OOHApYXWJI YMEHHE aHalIu3upoBaTh (GaKTbl MU
CO6BITI/I$[, a TaKXXC BBbIIIOJIHATH y‘le6HLIe 3a1aHUs. HO B OTBETaAx [[OHyH_IeHBI
HETOYHOCTH, HEKOTOpPHIC HE3HAYUTEIbHBIC OIMMOKH, UMEET MECTO HEeIOCTAaTOYHAsS
apryMEHTHPOBAHHOCTH MPH M3JIOKEHUHN MaTepHaia, YeTKO BBEIPaKEHHOE OTHOIICHUE
CTyJIeHTa K ()aKTaM U COOBITHSIM.

«YZOBJIETBOPUTEIILHOM OueHka «yAOBJETBOPUTEIbHO» BBICTABIIETCS B TOM Clyyae, KOTAAa CTYACHT B
1IeJI0M OBJIaJIeJl CYTH BOIIPOCOB I10 IAHHOH TeMe, 00HApY)KNBaeT 3HAaHHUE JIEKIIHOHHOTO
MaTepHuajia, 3aKOHOJATENCTBA M yUeOHOW IUTEpaTyphl, MBITACTCS aHATU3UPOBATH
(hakTBI ¥ COOBITHS, /€NaTh BBIBOJBI M pemIaTh 3amadud. Ho Ha 3aHATHH BemeT cebs
MACCUBHO, OTBEYAET TOJIBKO MO BBI30BY MPEINOABATEN, AAET HEMOJIHbIE OTBETHI Ha
BOIIPOCHI, TOITyCKAET rpyOble ONIMOKH NMPU OCBELIEHNH TEOPETHIECKOI0 MaTepHara.




«HEYAOBIICTBOPUTEIBbHO» | OlleHKa «HEeY/OBJIEeTBOPUTEIbHO» BBICTABISIETCS B Ciydae, KOTIa CTYICHT
00HAPYKUIT HECOCTOSITEIBHOCTh OCBETUTH BOIIPOC BOMPOCHI OCBEIICHBI HEMPABUIIBHO,
OeccucTeMHO, ¢ TPyObIMH ONIMOKaMH, OTCYTCTBYIOT TOHMMAHHS OCHOBHOW CYTH
BOIIPOCOB, BEIBOJBI, 000OIICHHSI.

2. DoHJ OLIEHOYHDBIX CpeacTB 1Jisl IPOBEACHUSA l'[pOMe)KYTO‘lHOﬁ aTTreCcTalumn

3aganus A8l NPOBeJeHUS] NMPOMEKYTOYHOH AaTTeCTAMM MO HMTOraM OCBOEHHUSA
JAMCIHMILIMHBI (TECTOBbIE 3a/1aHUsA, KelicoBble 3a1aHNs U T.IL.)

1. B mogenu tpex kpyroB bpaxu Kaupy crpansl Poccuun, Kutas u bpazuiuu otHOCSTCS K:
A) Baytpennemy kpyry (Inner Circle).
b) Baemnemy kpyry (Outer Circle).
B) Pacumpsromemycss kpyry (Expanding Circle), rme aHramiickuii u3ydaercst Kak
MHOCTPaHHBIN 06€3 KOJIOHUATLHOW HCTOPHUH.
I') Kpeonsckomy kpyry.

2. TepmuHn "Denormativization" B kontekcte Global Englishes o3nauaer:
A) OTka3 oT UCHOIB30BaHNUS all(haBUTA.
b) IIpouecc orxoma oT cTporux HOpM BHyTpeHHero kpyra (RP/GA) B mons3y
JIOKQJIN30BAHHBIX CTaH/IAPTOB OOILIEHUS CPEAN HEHOCUTEEH.
B) VBenuuenue xonudectra npasui opdorpadun.
I') 3anper Ha UCTIOIB30BAHKE 3HAKOB MPETTUHAHUS.

3. Konnenuusa "Nativized Variety" (HaTypaslM30BaHHBIM BapHaHT) MPUMEHUMA K S3BIKY,
KOTOPBIN:
A) Ucnonp3yeTcst TOIBKO TypUCTaMH.
b) IlpuoOpen coOCTBEHHBIE JHTEpAaTypHBIC CTAHAAPTHI, IOPHIUYECKUN CTaTyC H
YCTOWYMBBIC JIOKATbHBIE MHHOBAIMH (KaK MHIUHCKUN WM HUTEPUNUCKUN aHTJTMICKUI).
B) SIBnsiercs cekpeTHBIM MH(POM.
I') He numeet mucbMeHHOM (OPMBI.

4. OcnoBHas mperensust cropoHHukoB ELF (Jenkins) x TpaauunoHHOW QoHeTndyeckoi
HOpME 3aKJIFOYAETCs B TOM, UTO:
A) 3BYKH CIMILIKOM IPOMKHE.
b) ApTukynaunoHHbIe HACTPOUKH HOocUTeNeH (3yOHble 1meseBsie /th/) sBistoTcs Haubosee
YaCThIM HCTOYHUKOM HETTOHHUMAHUS U MOTYT OBbITh OMYIIEHBI PaJd HHTEPAKTHOCTHHOCTH.
B) Hocurenu roBopsT CIMIIKOM MEIJIEHHO.
I') AKIIeHT T0KEeH OBITh UACATbHBIM JTH000M IIEHOM.

5. ®enomen "Language Death" (cMepTh s3bIKa) 1O/ AABJICHUEM TJIO0AIM3AIIMN YaIlle BCETO
IIPOUCXOIUT YEPE3 CTATUIO:
A) Pe3koro yBennyeHus 4yncia roOBOPSIINX.
b) 3amemienus nomena 3a qomeHoM (domain loss), Korjja HAlIMOHAIBHBIHN S3BIK YXOIUT U3
Hayku, ouzHeca 1 CMU, octaBasich TOJIBKO B OBITY.
B) INosiBneHrs HOBBIX MaIeXKeM.
I') U3meHeHus niBeta 00JI0KEK KHUT.

6. B cuHTakcuce MexayHapogHoro genoBoro aHrnuiickoro (BELF) naGmromaercs
TEHJCHIIUS K:
A) Vcnonp30BaHUIO UCKITIOYUTEIBHO COCIIaraTeIbHOTO HAKIIOHEHUS.
b) N30eranuio ClOXHBIX MPUIATOYHBIX NPEIOKEHUH M HIMOM B IOJIb3Y MPSMOTO
nopsiaka cioB (SVO) U TEpMUHOIOTHYECKUX KIACTEPOB.
B) Hanmmcanwnro Tekcra 3a10M Hamepes.
I') ITortHOMY OTCYTCTBHIO IJIar0JIOB.

7. Kputuka Pobepra ®dummunncona ("Linguistic Imperialism") HampaBieHa Ha TO, YTO
TESOL-unnycrpus:



10.

11.

12.

13.

14.

A) Ilpomaer cAMIIKOM JIeIeBbIe YUeOHUKH.

Bb) DkxoHOMHuYeCKHM M KyJIbTYPHO S3KCIUTyaTHpPYyeT Nepu(eputo, HaBsA3bIBas 3arlajHble
LIEHHOCTHU 4epe3 00s3aTeNbHoe TpeOOBaHUE BIIaICHUS aHTJIMICKUM.

B) Hcnonb3yeT Oymary mioxoro KayecTsa.

I') PaGoTaeT TONBKO THEM.

VYnpomenue cucteMbl apTHKiIeld (omyckanue 'the'/'a’) B peunm CHHramypckoro wWiu
apUKAHCKOTO aHTJIIMICKOT0 00BACHSETCS:

A) 3a0bIBUMBOCTHIO TOBOPSIIIIETO.

b) OrcyrcTtBHeM kareropum aeTepMUHAIMKM B WX NepBbIX s3bikax (L1 interference) u
[IparMaTH4e€CKUM BbIPABHUBAHUEM B CTOPOHY CMBICJIOBOW JOCTATOYHOCTH KOHTEKCTA.

B) Hannuuewm nmumHux OyKB.

I') IIpaBunamu 3TUKETA.

I'moxanuzarnus (Glocalization) aHTIIMIACKOTO SI3BIKA MPOSIBIISIETCS B:

A) IlonHOM KOIIMPOBAHUU JIOHAOHCKOT'O CJIEHTa.

b) OgHOBpeMEHHOM HCIIOJIB30BAHUU TJIO0ANIBHBIX CTPYKTYpP AHIJIMMCKOTO U BHEJIPEHHUH
JOKaJbHBIX KynbTypHBIX peanuii (Singlish, Hinglish, Runglish).

B) Otka3e ot untepHera.

I') U3y4yeHuu naTbiHu.

OcHoBHol ¢yHKIMEH anruiickoro kak Lingua Franca siBisieTcst obecnieueHue:

A) DCTETHUECKOro YI0BOJILCTBUS OT MO33HH.

b) KommynukatuBhoit sddextuBHoctu (intelligibility), a He uMHTalUU HATHUBHOTO
IIPOU3HOIICHUSI WU KYJIBTYPBI.

B) CkpbITHOCTH IEpEroBOpOB.

I') CnoxxHOCTH MOHUMAHMUSI sl IOCTOPOHHUX.

KopmycHoe wuccnenoBanue mokasbiBaeT, 4To (paza "discuss about something"
(ommboYHas ¢ TOUKHU 3peHUss OPUTAHCKOTO CTaHAapTa) MIMPOKO pacipoCcTpaHEeHa B:

A) Tekcrax Illekcrupa.

b) Bapuantax BHemHero u pacmupsitonierocst kpyra (India, Malaysia), sBissich
pEruoHaIbHOM HOPMOU TaM.

B) Martemarnueckux Gpopmyiax.

I') Pexnname nponyKkToB IUTaHMUS.

TpancHammmonanbHas snmurta (Global Elite) ucnonsiyer cnenuduieckuid peructp "Good
Global English", xapakrepusyroumiics:

A) Vcnionbp30BaHUEM TOJIBKO MPOCTOPEUHI.

b) Bricokoii cTeneHblo HEHTPaNbHOCTH, OTCYTCTBUEM CHIIBHOTO PErHOHAJIBLHOIO aKLEHTA
U IIUPOKUM KYJIBTYPHBIM O3KTPayHIOM.

B) 'oBopeHuem mienoTom.

I') UcknmrounTenbHO MMCbMEHHOU (POpMOii.

[Tomutuka "One Nation, One Language" (oaHa Hanusi — OJUH S3bIK), IPOBOANMAS BO
Opanrun wim UHI0HE31H, MPOTHUBOTIOCTABIIAECTCS TI100aTbHOMY TPEHTY Ha:

A) ITosnHy10 OTMEHY MHCBMEHHOCTH.

b) ®ynkumoHanbHOE MHOTOSA3BIYME, I/I€ AHTJIMHCKUN 3aHUMAET BEPXHHUE CTYNEHU
uepapxuu (High variety).

B) Hcnonp3oBaHue TOIBKO KECTOB.

') 3anper Ha oOpa3oBaHue.

CemaHTHYECKHH CIBHT cioBa "prepone" (MpOTUBOMOJIOKHOE "postpone') XxapakTepeH IS
A) AmepukaHckoro cieHra cepdepos.

b) Wnaumiickoro aHTIMHCKOro Kak HpUMEp HaTypalu3aluu (Co3JaHHe aHTOHUMA IO
peryJsipHOil MOp(hOIOTHUECKON MOIeNN).

B) Crapoanrnuiickoro si3bika.

I') S3bika nporpammupoBanus Python.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22

JlexonoHmu3anys METOAWKM TPETOoIaBaHusl MpeoiaraeT oTkaz ot obpasza "Hocurems"
(Native Speaker) kak eTUHCTBEHHOTO HJI€ANIa B MOJIB3Y:

A) Monenu MOHOJIMHTBU3MA.

b) Konuenuuu xomnerentHoro mnosb3oBatens (Competent User) u skcmepra B
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKALIUU.

B) O0yueHus TOIBKO MEPTBBIM SI3BIKAM.

I') [ToHOTO MCKITIOYEHHUST PA3rOBOPHOMN ITPAKTUKH.

Wukio3uBHBIN 361K (MX., Chairperson) B r1o0aibHOM aHTTHICKOM SIBIISIETCS TIPOTYKTOM
JTaBJICHUS:

A) I'eonoruyeckux MmporeccoB.

b) I'moGasbHBIX COLMAIBHBIX JBWKCHUM W KOPHOpPATUBHOW ATHKM 3amaaHblx THK,
IKCIIOPTUPYIOIIUX CBOU HOPMBI TTOBEICHUSI.

B) U3menenus kimmara.

I') CiopTHBHBIX COPEBHOBaHUI.

[Tepexmtouenue konoB (Code-mixing) BayTpu ¢passl "I need to do my homework first,
then we can go for chowpatty" nemoncrpupyer:

A) Heznanue o00uX SI3BIKOB.

b) HHrerpammio J0KagbHOrO KyJbTYPHOTO MapKepa (TOMOHHM/CYIIECTBUTEIHHOE) B
AHTTIUHCKYIO CHHTaKCUYECKYIO PAMKY ISl BBIPQKEHUS UICHTUYHOCTH.

B) OmmOky npunrepa.

I') Cnyuaiinsiit Habop OyKB.

AHTIIOS3BIYHAS aKaJIEMUYECKasl CTaThsl YI4CHOTO U3 SIIOHUM YacTO MOIBEPTaeTCsl KPUTHKE
3aragHbIMU PELICH3EHTAMHU 33 HapyUICHUE MPUHIIUIIOB:

A) OdopmieHus crucka JUTepaTyphl.

b) Amnrno-cakcoHckoi putopuueckoi mnpsmonuHeitHocTH (Anglo-American rhetorical
directness), BOCIPUHUMASAChH KaK U3JITUIITHE BUTHEBATAS.

B) LiBeta uepHuI.

I') Hannuus noanucwu.

®enomen "Hypernym shift" (pacmmpenue 3Hauenus) cioBa "issue" (Temepb 4acTo
3amensietr "problem") o0ycioBieH:

A) JleiicTBUSAMU LIEH3YPBI.

b) Crpemnenuem rnoOanbHOro OW3HEC-TUCKypca K HBMEeMU3allMM M CHUXKEHHIO
KaTerOPUYHOCTH BBHICKA3bIBAHUH.

B) ®uznueckumu 3akoHamMH.

I') Omubkoit nepeBouUKa.

s Expanding Circle xapakTepHO OTHOIIEHHE K aHIVIMHCKOMY SI3BIKY KaK K:

A) Yrpo3e HallMOHAIbHOM 0€30MacHOCTH (TOIBKO).

b) IlpuBunerupoBannomy kanutany (Cultural Capital, T1. Bypaee), obecrieunBaroniemMy
JOCTYT K TTI00aTbHBIM PHIHKAM TPyAa.

B) Ene.

I') My3bIKaIbHOMY UHCTPYMEHTY.

. Jlexcema "Selfie" crana riobanbHbIM cJI0BOM Osarojaps:

A) Pemenuro OOH.

b) Bupycnomy TEXHOJIOTHYECKOMY pacrpocTpaHEeHUIO (rmoGamu3amus
MeIMaTeXHOJIOT i), 3apuKcrupoBaHHOMY OKCPOPICKUM CIOBAPEM.

B) IpeBHUM pyKkonucsm.

I') CnytHukam Mapca.

. YHuukanus ropuaudeckoro W TexHudyeckoro anriuiickoro (Legalese/Techlish)

MPUBOAUT K TOMY, YTO TEKCThI CTAHOBSITCS:

A) [ToHATHBIMU JETSIM.

b) TpaH3akimoHANbHBIMU U JCTEPCOHATU3UPOBAHHBIMH, cO37aBasi Oapeep JUIs
HEMpO(PECCHOHAIOB HE3aBUCHUMO OT UX POJHOTO SI3BIKA.



23.

24.

25.

B) Kopotkumu kak SMS.

I') HanucanupiMu cTUXaMHU.

Cwmena napaaurMmel ¢ "Teacher-centered" Ha "Learner-centered" B rimodasibHOM MaciTade
CBsI3aHa C:

A) Jlemoxparuzamnueil goctynma K UWHGOpPMAalUUU, TIE YUYUTEIb IEpecTaeT ObITh
€/IMHCTBEHHBIM UCTOYHUKOM 3HAHHMSL.

b) YMeHbmienuem 3apruiar.

B) CrpoutenbcTBOM HOBBIX IKOJ.

I') Ucnonbp3oBaHueM Melia BMECTO pyYeK.

Bapuant "Chinglish" wacro xapakrtepusyercs crneuupuieckoil OmmOKol mnepeHoca
CTpyKTYphI L1:

A) Vcnonbp30BaHUEM KUPUIUIHLIBL.

b) KanpkupoBaHueM TOMMMKOBBIX KOHCTPYKIIMI KHTaCKOTO si3biKa (As for this problem...).
B) Otka3oM oT myHKTyaluu.

I') C'oBOopeHreM CIIUHOM K COOCCETHHKY .

['maBHas yrposa rio0ain3anuy aHTJIMHCKOTO JJIi MEPOBOM JIMHTBUCTHKH 3aKJII0YACTCS B!
A) Vcue3noBeHuu Oymarm.

b) DnucremMuveckoM HepaBEHCTBE: MapTrUHAIU3AIMH HE3aMaqHbIX CIOCOOOB MBIIIJICHHUS,
KOTOpBIEC HE UMEIOT aJIEKBATHBIX CPE/ICTB BHIPAKECHHS B CTAHJAPTU30BAHHOM aHTITUHCKOM.
B) Cxopoctu camoneTos.

I') KonnuecTBe yHUBEPCUTETOB.

Kiroun k TectoBeIM 3aganusam: 1-B, 2-b, 3-b, 4-b, 5-b, 6-b, 7-b, 8-b, 9-b, 10-b, 11-b, 12-b, 13-
b, 14-b, 15-b, 16-b, 17-b, 18-b, 19-b, 20-b, 21-b, 22-b, 23-b, 24-B, 25-b.

KpnTeplm H IKaJIa ONCHUBAHUA:

Onenka KouaunuecTBo 0a/1710B
«OTIIMYHOY» /3aYTEHO 83-100 6awoB
«XOpOII0Y»/ 3a4TEHO 68-82 Gayuia
«YAOBJIICTBOPUTEIBHOY/ 3a4TCHO 50-67 bamroB
«HEYIIOBIICTBOPHUTENEHOY»/ HE 3a4TEHO 0-49 6anmos




